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Slowakei

Artikel 71 1. (a) - Zusténdige Gerichte fiir Antrage auf Volistreckbarerklérung und fiir Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen iiber derartige Antrége

Hinweis: Die urspriingliche Sprachfassung dieser Seite [sk] wurde unlangst geandert. Die Sprachfassung, die Sie Slowakisch Englisch
ausgewahlt haben, wird gerade von unserer Ubersetzungsabteilung erstellt.

Die folgenden Sprachen wurden bereits tbersetzt: .
Franzosisch

Fir Antrage auf Vollstreckbarerklarung nach Artikel 27 Absatz 1 ist in der Slowakei das jeweilige Bezirksgericht (okresny sud) zusténdig. Fir Rechtsbehelfe
gegen Entscheidungen Uber Antréage auf Vollstreckbarerklarung nach Artikel 32 Absatz 2 ist das jeweilige Regionalgericht (krajsky sud) zustandig.
Rechtsbehelfe sind bei dem Bezirksgericht einzulegen, dessen Entscheidung angefochten wird.

Artikel 71 1. (b) - Rechtsbehelfe

Der Rechtsbehelf im Sinne von Artikel 33 ist in der Slowakei nach Artikel 419 bis 457 der Zivilprozessordnung (Gesetz Nr. 160/2015) die Rechtsmittelpriifung
(dovolanie). Die Rechtsmittelpriifung wird bei dem Gericht beantragt, das erstinstanzlich entschieden hat. Das Oberste Gericht (najvyssi sud) entscheidet
Uber die Angelegenheit.

Artikel 71 1. (c) - Nachpriifungsverfahren

Fur die Zwecke des Artikels 19 der Verordnung sind die slowakischen Gerichte nach den Paragraphen 397 bis 418 der Zivilprozessordnung (Gesetz Nr. 160
/2015) im Zuge einer Uberpriifung der Rechtssache (obnova konania) zur Anderung von Entscheidungen befugt. Antrage auf Uberpriifung einer
Rechtssache werden seitens des Gerichts geprift, das die erstinstanzliche Entscheidung getroffen hat.

Artikel 71 1. (d) - Zentrale Behérden

Hinweis: Die urspriingliche Sprachfassung dieser Seite [sk] wurde unlangst geandert. Die Sprachfassung, die Sie Slowakisch Englisch
ausgewahlt haben, wird gerade von unserer Ubersetzungsabteilung erstellt.

Die folgenden Sprachen wurden bereits tbersetzt: .
Franzoésisch

Die Zentrale Behdrde geman Artikel 49 Absatz 1 der Verordnung ist:

Centrum pre medzinarodnopravnu ochranu deti a mladeZe (Zentrum fiir den internationalen Rechtsschutz von Kindern und Jugendlichen)
Anschrift.
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Artikel 71 1. (e) — Offentliche Stellen

Es werden keine Angaben gemacht, da das Zentrum furr den internationalen Rechtsschutz von Kindern und Jugendlichen samtliche Aufgaben der Zentralen
Behdrde in der Slowakischen Republik wahrnimmt.

Artikel 71 1. (f) — Zusténdige Behorden fiir Vollstreckungssachen

Hinweis: Die urspriingliche Sprachfassung dieser Seite [sk] wurde unlangst gedndert. Die Sprachfassung, die Sie Slowakisch Englisch
ausgewahlt haben, wird gerade von unserer Ubersetzungsabteilung erstellt.

Die folgenden Sprachen wurden bereits Ubersetzt: .
Franzdsisch

Fur die Zwecke des Artikels 21 der Verordnung ist das jeweilige Bezirksgericht (okresny sud) fur die Vollstreckung zusténdig, das dann als
Vollstreckungsgericht (exekuény sud) fungiert.

Artikel 71 1. (g) - Zugelassene Sprachen fiir die Ubersetzungen der Schriftstiicke

Fir Ubersetzungen der in den Artikeln 20, 28 und 40 genannten Schriftstiicke sind Slowakisch und Tschechisch zugelassen.

Artikel 71 1. (h) — Von der Zentralen Behorde zugelassene Sprachen fir die Kommunikation mit den anderen Zentralen Behérden

Flr die Kommunikation mit den anderen Zentralen Behoérden geman Artikel 59 sind von den slowakischen Zentralen Behorden Slowakisch, Tschechisch,
Englisch und Deutsch zugelassen.
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Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustéandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
beriicksichtigt wurden. Die Kommission tibernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.



